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@ Bombas centrifugas de una etapa

Introduccién

Laseriz NDF son bambas centrifungas de una sola elapa, impulia
s por ure poste seinbreado, disenadas gara b2 tansferenciadiecir-

rilaciin canbinua de producios guimecas agresives, agua enlriada,

liequics puras o preciasos, en eguipos de pracesarmemio fotografl-
ien, repiogralice, de rayas Xy industrales, paticularmente dande
el espacio ey limilado. . Sitiens alguna durda sobre [a idoneidad
el equipa a ¢l contenida de este manual, comumguese can su
distribuidor local o con el equipe de servicia al chente.

Nimeros de modelo aplicables

Maodelos

NDP14/2 NDP/25/2 NDP25/4

NDFP35/3

Fabricante
Esle equipn fue fabricado por o en nembre de;

Xylem Inc. — UK
[larlew Innovation Park,
london Boad. Harkaw, Essex, CW1 7 910K

Soperte técnico: res_techmical. suppor@syiemnc.com

Cumplimiento del producto:
snginearing.compliance@ylemine.com

Comuniguese cansu distribuidor local o con el servicie de
alencion al cliente para obtener ayuda en primena instania

Salud y Seguridad

General:

requisitos de seguridad, las clasificaciones y las
instrucciones proporcionadas en este manual puede
provocar lesiones graves, la muerte y/a danos
materiales.

i: ADVERTENCIA: £l incumplimiento de los

Ko intente utilizaral equipa con liguidos wen un punto de
mflamaciar inferior g 38°C,

Mo intente nstaiar ni operad el equipo s hay daiios

Sedebent implementarun procedimiento de bloqueo adecuada
para evitar el suministia invaluntana de encagialiquido,

Mo opers el eguipo sin ta tuberia de salida ranectada y la entiada
2 la honnba sumergida en Huide,

Mu hiaga funcionar la bomba er seco durante periodos polon-
ados.

Ulilice unicaments piezas y accesarios del fabricanta del equipn
anginal

Flcumplimiento de cualquier norma o eqlamento lecal e
respansabilidad del mstalados, aperador a mantenedor

Mecanico:

i,
ADVERTENCIA: PELIGRO: Riesgo significative
de corte/laceracion debide a las piezas giratorias.

Sedehe tenercusdads para evitar el cenlacte o quedar alrapada
con lns piezas gitatorias, Eleguipo s denaming magquing v esti
disenada para mnstalase dentra de un canjunto mas grande que
incospon arasaiguand s adecuadas parm evear el accasn a las
piRzas qiratarias,

Mo mseite les dedos o etros objetes enos puertostaberturas del
ROUIpG

Cuando el equips esté coneclads o da red eléckion b asa
semowible v fas piatecoanes delerin penmancces en su lugaren
wdo rrarmento.

e s realizaran artedades deomstalacidn

Las actividudes de manlenimiento nase leanin cabo o menes
mue sean especithraments para probar el furcwnamiento deld
eguipo y se eslabiezcun medidas de prolecean adecuadas,
Cuande 2l anuipo estd aslado de la red elecinia, el nesgo de
conlaclatalraparnienlo se consders baj,

Todas las carrasasy pratecoiones, donde fuecon instataras
riginalmenty por el fabncante, deben reemplizacse ung vez
finalizadas las actvidades dascrilas en gsle manual

Eléctrico:

CC 0 24V CC{+5%) Consulte |a etiqueta del equipo

f ADVERTENCIA: La alimentacicn serd de 12V
para conocer los voltajes aplicables.

[odas ios surmmstrs elédricos o hidraolicos debon doscanec e
anles de rabajar en el eguipo. Cuando se instale un enchute,

aste debe desconectarse de lz red eléctngs v coleraise de manera
gue s visible duranle lodo el rabaje. 5o by ningin enchofe
instaladn, o s el enchite ng prede estar visible gn lodo mamento,
sedebe implermentan un dispositive de desconexion v un preced-
imienty e Mogqueo adecuados

= Mosumerja ningiena parte del matar en liquidn,

« H rabie de alimentacion ne we puede reemplazar Siesti
danadr, el equipn debera ser desechadn.

Los cibles de alimantacian se surmmstran sin enchife precales-
tlo Corsulte i seccan Codigo de coleres del cebleade, Asequraswe
ide gue un wnstalador competenta complete lninstalacan dal
conectoe o g cables 2 1a lueote de stimenlacion v gue s aluangy
o clasibicacion (P raguerira

Motor )

Ll malor se suministra con [P53, 51 se renuiere na clasificacion
mas alla, sedebe praparcions una cirasae adecuadd parg garan
Lizar [ proleccian [P requerida,

o Fg oty la carcrsa en congiclo directo con el molor.
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Codigo de color del cableado

230VCA
Color de cables Descripcion
Yerde y amanllo lerra
Azul F Neutio
Marran Yive
110 VCA
Caolor de cables Descripcion
Yerde o verda y amarillo Tierea
i Hlanmn.lzul— Fuente de zlimentacion
) e i _Et-rna de Iigrm h I.r:. fuenie de
; alimentacicn

Ambiente:
M suelte los lormillos de montaje durante el lundionamiento,

Pseqimese de que los fluidos qua se van a bombear, incluidos los
agentes de limpieza v estesilizacion, sean compatibles con log

mateniales con los que esta construada la bomba.

Cerrado: Se debe mantener un espacio de aire minime de 10 mm
alredrdar de la carcasa del molar para permitir una refrigeracion

adecuada.

Mo logque las supericies del egquipo durante el usa o
durante 15 minutos despues de su funcianamiento, ya
que puede calentarse

Motor

Uso en areas peligrosas

*  [Fste aquipo no esta disenado para dsarse en aeas
pelugrosas '

Equipo de proteccion personal:

* Mo ewisten requisitos especificos para esle equipo.

o Serecomienda protecodn ocula cuanda se trabaja
O B UIpOs presurizados

Personal:

» [lequipo salo serd operade o mantenida por personal
experimentado y competenle, adecuadamente calificado en fa
instalacion del eguipo.

= Seceguirin buenas practicas de trabajo en todo momento,
twando no se disponga de una requlacion especifica,

*» Fote equipa no debe ser operado ni mantenido por personas
(incluidos nifios) ran capacidades Tisicas, sensoriales o
mentales ragucidas.

» oS nings na deben jugar ron el equipa.

Equipo:

Un juirgo de herramientas general es adecuado para los reguisilos
de instalacitn, operanon y mantenimienta,

Avisos y marcas:

Fl equipo se sumministra con una etigueta que contiene mior
racidn imporante sobre el equipo. Estos avisosimarcas no se
eliminaran m se desfiquraran,

Fjempla de marcade de producte:

MODEL NDP14.2
| 1B MR DATEHE | IA
| MAX L
Himn * Hip Y
CLASST ENG0GIZ241

G

PT3535,

>

| 7311123456

il

Montaje

s [| pguipo se pueda surministrar con un pie de-montaje
personalizado preinstalado, como se muestra en oy dibujos
anteriares,

» Megirese de que ef equipo esté fijadn de lorma sequra
utibzando lodos fos tornillos/ranuas pestanias de montaje
dispanibles antes de su fundionamiento,

Lo tarnillos se apretaran a 3 Nm [+ 0.2 Nm).

* Fl caberal de la homba se puede girar quitando los ormillos
de fijacian del cabezal giratorio y valviendo a fijar los tornillos
para dar la prientacion deseada al puerto.

Lo Lormillos se apretardn a 3 N+ 0.7 Hm).

Preinstalacion

1. Revise el equipa para detectar cualguier signo de dana,
Los cables deben estar libres de desgasteldeformacion,

2. Verilique que los puertos de entrada y salida estén libres de
suriedad, palva.o malerial de embalage,

3. Asegurese de gue el punto de montage previsto sea adecuado
para sopartar la masa del equipo

4. Verifique que el lugar de montaje tenga espacio suficiente
para permitir un espacio de aire minimao de 10 mm aliededor
del equipo para ventilacion. Una ventilacion inadecuada
puede provocar que el equipo se sobrecaliente.

51 alguna de los puntos anteriores na se cansiders "aprobada’, no
continbe con la instalacian y rectifique sequn sea necasaric.

Instalacion

1. fsequre el equipo a la sbicacian de montaje.

7. Conecle la luberia de salida al puerto de salida y las lineas de
relorno al tanque. Se deben wtilizar abrazaderas de manguera
para qarantizar una conexidn sequia.

3. Hcable de alimentacion debe tenderse y sujelarse de tal
manera que no entre en cantacto cen ninguna parte del
eguipa nicon las luberias de interconexion.

4. Serecomienda instalar un dispositivo de proteccion can la
clasificacian adecuada, comao un dispesitive de comente
residual (ROD, un interruptor de cucyite de falla a tiema (GECH
a un disyuntar de fuga a tierra (CLCB).

[Sa)

Aspgurese de que el suministro de red esté aislado; Conedle el
equipe aun punte de surministio con la clasilicacdn adecuada.
Consulte la seccidn de Dalos teenicos parz conocer el lamano
de los fusibles,
i, Lus equipos equipados con un enchute britanico tienen
un fusible premstalada que tiene la dasification adecuada
pira las tequisitns del equipo.

b. las equipos equipades con un enchufe UEMNoreamérica
no cuentan con fusible, Debe existic una proteccion adec
uada aguas arriba del equipe antes de la conexion a |a red
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o Lowequipas sinenchufe daben tener un fusible adecuado

v un dispesitivo de desconesion instalado aguas aniba del
ayquipa antes de ld conexidgn a la red electrica;

Puesta en servicio
1. Confirme que ol equipe tenga subdiente espaaa de
VR TR0,

2. hsegurese de que el fluide esté limpio y que el equipe no esté
abatruide por hiel. Los solidospueden provacar alascos y los
dbirisivos pueden redudin lavida ulil del equipo

3 Verihoue que el nivel de liguide sea suliciente para cubrie [a
entrada, pero sin exceder laaltura maxima del liguide

4, Veritigue que las tuberias de salida y retorno estén conectadas
i forme sequra y que lodas las vilvalas estén abieras

5. [neenda el equipo y verifique su correcte luncionamients

a. Elequipa debe estabilizarse dentro de los 10 segundos
posleriones a la aperacion inal,

b Siel equipo no furcona como se esperaba, deje de warlo
yronsulte la seccion Solucion de prablemas

Operacion

F equipa esla diseniade para sericio cantinua. Bl funcionamiento
ntermitente puede reducir [ vida it del equipo,

Mantenimiento

Antes de cuabqurer actividad de mantenimienta, asegurese de gue
el equipe esté desenergizado lante ekéclrica come hidraulica-
menle

[l equipo no requiere manlenimiento; sin embarga, se ecamen

da la siguiente artividad.

= Semanalmente: verfique que las conexones de las mangu
eras eslén sequras y gue los filties no esten Bloquaadas,

* Mensualmente: Verificar que las conexiones y cables elécin:
cos esten en buen estado,

* Encurso: Verficar el aislamients de las wherias pars manten
o la eficienca yreducir la condensarion

Repuestos y reemplazos
Kits e selles de impulsory junta Weica disponibles ynicamente

Comuninuese con su distribuidor lacal o corvel servitie de
atencion al clienle para shlener syuda

Fin de vida util/desmontaje,

Antes de cualquier actividad de desmantelamiente, asegurase
de que el equipo esté desenergizado lanto eléctrics como
hidraulicamenle

1. Deje gue el dispositwn se enfrie durante un minimo de 15
minutes después de apagarlo.

2. Desconects las tubenas y retire el recorrido del cable de
alimenlacidn

3. Retire lodas bos tornillosiclips de montaje que sujetan i placs
tle meontaje ol punte de montaje y levante con cudade 2l
equipo para sacaro del punto de mantaje.

4. Seque el equipo y aseqirese de gue esté limpioy libe de
liguiin antes de atmacenarln, devolverlo o desecharla,

Almacenamiento: Consulta la seccion de Datos t@cnicos para
conocer oy regquisilos,

Devolucin: Fmbale el equips con ruidado y sequridad, ase
gurindose de que no se mueva libremente duanta el transpore.
Marque el paguete coma inadecuado para transpodar carga, a
mends que eske disenado especilicamente para hacerla; no se
debe aplicar carga al equipo en ningin mamenla,

Eliminacian: El equipo debe eliminarse de forma responsable.
Las clientes de |a UE consultan |a seceion Cerlilicacion y aproba
cidn para chlener detalles sobie su eliminacian, Fuera de fa LIE,
comuniquese con ik autaridad local para cenocer |los reguisitos
do elirmnacian,

Solucion de problemas

Antes de cualguien activdad de salucian de problemas, asequrese de gue el equips esté desenergizado tanto eléctica womo hidraukcamente

Sintoma

Posibles Causas

Accidn correctiva
;|

Fuente do slimentacion no dispanible

Campruebe que haya tna fuente de alimentacian
disponible y coneclada corredamente.

Larreclamenti,
b equipo no arrdnia. e

Fuenta de alimentacian no clasilicada

Seha desparado [ proteccian de la fuente
e atimentacion [[usible/RCD)

Ciefrotor atascada,

Carnpruebe que haya disponible una fuente de ali
mentacion v un lusible, con la clasilicacion adecuada
de acuerdo con la secoion de Datos Tarnicos,

Yerifique que el eje y el impulsor estén libres de
residuns/solidos y puedan girar libremente.




Verifinua que haya desporibile o st de
e com laclasificacn adeonada e acmeda con 1
sacoin da Datos lemicoy

Se ha disparado s proteccion de L fuenle Las chasilicacionas de fos diopoesdies die protocs o
de alimentacian (fusible/RCD) ceben teneran cuenta el comsm i carmente
loddos los eguipos conedadion

H|'.| (AR (R IERT LR R A T al arancar

El consume de cormemte de ammgoe poede cao
disparcs de cormente de lugaes

Retire cualguier residus vl de bt o

Friradaisalida blogueads.
R Qs impulsor y bz sabieha die Bk

Yeribigue que el pivel de lgudo st

[lequipn esti luncionands perg | Wived de Hguide demasido bajo. 1
permitic gue el eguipo cebey mamonga ol oo

i produce Huje,
Vuelva a canectar el b de bl y s
Tuberia de salida desconeclada cor i abrazadera de mameguen poeesio b
desconaxiin
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